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CraTbsl TOCBflIEHA aHAIM3y VIHTEpHET-MPO3BUIIl B acleKTe TeHAEpHOW JIMHTBUCTHKU. Hactosiee
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The article is devoted to the analysis of Internet nicknames in the aspect of gender linguistics. This research is
carried out on the basis of English nicknames selected by continuous sampling from the Russian-speaking Internet
space (VKontakte, Telegram, Instagram, Internet forums). With the use of comparative, semantic and stylistic
methods, the method of structural analysis, the method of quantitative calculation, ways of gender markedness were
identified, structural, semantic and stylistic features of male and female Internet nicknames were established.

Key words: Internet nickname, gender markedness, Internet space, self-naming.

BBenenue

C pazButueM HH(POPMAIIMOHHO-KOMMYHUKAIIMOHHBIX TexHoNorud HWHTepHeT-o0eHne
CTaJl0 HEOTHEMJIEMON YaCThIO JKH3HH COBPEMEHHOTO 4enoBeKka. VHTepHeT-(popyMbl, Yarhl,
OJI0TH, TOCTEBbIE KHWIH, JIMYHBIE CTPAHUIBI B COLMUAIBHBIX CETSIX PACHIMPSIIOT TOPHU30HTHI
KOMMYHHUKaTHBHOT'O MPOCTPAHCTBA U MPEJOCTABIISIIOT YEIOBEKY JIOTOJIHUTEIbHBIE BO3SMOKHOCTH
JUTSL CAMOBBIPAKCHUSI.

HNuTepHeT-koMMYHUKAIUS, IPEXK]IE BCETO, XapaKTEPU3YeTCsl OMOCPEIOBAHHOCTBIO, TaK KaK
MPOTEKAEeT MOCPEICTBOM TEXHUYECKUX CPEICTB CBA3U. K OPyruM Ba)KHBIM XapaKTEPUCTUKAM
BUPTYaJILHOTO OOIIEHHUS OTHOCSTCS aHOHMMHOCTB, CBOOO/A SI3BIKOBOTO BBIPQKECHUS, JUCTAHT-
HOCTh YYaCTHUKOB 001IeHus U Ap. [2, C. 12], [3] Bce 3T0 ompenenseT KoOMMYHUKAaTHBHOE TTOBEIE-
HUe 4YeroBeka B MHTepHeT-mipocTpaHcTBe. [lorpyxkasch B mapayuieibHbIi MU BHPTYaJIbHOMN
PEaTbHOCTH, YEJIOBEK IEMOHCTPUPYET CKIOHHOCTh K TEPEBOILUIONICHUIO, pealn3aluud cedsi B
HOBBIX POJISIX 1 KOMMYHHKATUBHBIX CIIEHApUSIX, U JAHHBIM MPOIIECC, KaK MPaBUIIO, COPOBOXKIA-
eTcs CO3/aHHEeM HOBOTO BHUPTYAJIILHOTO WMEHHU. [J1aBHas 1elb — COXPAHUTh AHOHUMHOCTb,
OCTaThCsl HEY3HAaHHBIM — FAPAHTHPYET CBOOO Y MBICIIU U CAMOBBIPAKEHHSL.

Br160p nMeHu He SBISIETCS CTUXHIHBIM IPOLIECCOM (32 UCKITFOYEHHUEM HEYACThIX CIIy4aeB).
Vms yenmoBeka 3aKIFOYaeT ONPEICICHHBIA CMBICIH, SIBIISICTCS MCTOYHUKOM HH(POPMAIUH O €ro
Hocutene. CaMOMMEHOBAaHHE — 3TO CHOCOO CaMOMAEGHTU(UKAIMM, KOTJIA YEJIOBEK IONydaeT
BO3MOXKHOCTh 3aBUTH O ce0e€, aKIEHTUPOBATh CBOM OIPEICICHHBIC KAa4eCcTBa, CIIOCOOHOCTH,
CKJIOHHOCTH, IO3UIIMOHUPOBATh Cce0si TeM, KeM Obl XOTeln OBbITh JJIsl OKpYyXarolmx. Takum
o0pazoM, HuxHeum (TaKKe UHMEpHem-Npo3suule, BUPMYAIbHOe UM, cemesoe UMs) SIBISETCS
BepOaTbHBIM 0003HAUCHUEM BHUPTYAJIBHON JIMYHOCTH W TPEACTABISACT IIEHHBIA Marepuan s
WCCIIEIOBATENEH.

Tpanumwst BeIOOpa 11s1 ce0s1 Ipyroro UMEHHU HE SBJISETCS HOBOM. JTO SIBIEHHE JOCTATOYHO
pacrpoCTpaHEHO CPeu JIOAEH, CBA3AHHBIX C JIMTEPATYPHBIM TBOPUECTBOM M KYPHAIMCTHKOM.
OnauM 13 Hanbollee KPeaTUBHBIX B TAaHHOM oTHOIIeHHH OblT AHTOH [TaBnoBuy YexoB, KOTOPBIH
MOJIMUCHIBAI CBOM MHOTOYHCIIEHHBIE paboThl, Kak Z., A.Y., A. Y-x-6, Uenosex Oe3z cenezénxu,
Haoenvra, Aumowa Yexomme, Bpau 6e3 nayuenmos, Bcnvinmvuusviii uenosex, Iatika N_053/4,
Tatika Ne 6, Tavika Ne 9, [pau, [on-Anmonuo UYexomme, Kpanuea, I[lposauueckuii nosm,
Ilypcenenemanos, [lamnanckuii, FOwuwiti cmapey, Apxun HUnoetikun, Bacunuii Cnupuoonos
Ceonaues, Hzeecmnoui u ap. [4, €. 319-320]. JlureparypoBe/bl HACUUTHIBAIOT Oojee COpOKa
TaKUX TBOpYeCcKuX MMeH. CBoM rceBnoHMMBI Takxke umenu H. B. Torons (I SHoé (ot T'orosns-
SuoBckuit), I1. neuux, B. Anos, Ilacuunux Pyooi Ilanvko, oooo, N.N.N.), Y. A. KpsutoB (Hasu
Bonwipr), A. C. Tymkun (@eogurakm Kocuurkun, Hezyoa Xnamuoa, .11 benkun), M. A. Bynrako
(M.F., @. Ckumaiixun, M. On-Paiim, Hean Bezoommwiii, Hesnakomey, Mae) v MHOTHE IpyTHE.

B nacrosiee Bpemsi IHTEpHET-POCTPAHCTBO TO3BOJISIET KAXKIOMY UYEIOBEKY 3asSBHTH O
cebe, He3aBUCHUMO OT €r0 CITIOCOOHOCTEH, TATAHTOB, Tipodeccru, 00pa3oBaHus U T.]I.

HuxkneiiMbl  MpuBIEKalOT BHUMAaHWE JIMHTBUCTOB CPAaBHUTENBHO HemaBHO. OHU
WCCIIEMYIOTCS, KaK TpaBWiIO, B acrekre VIHTepHeT-IUCKypca KaK €ro 4acTHOE MpOSIBICHUE
(H.T. Acmyc, H. A. AxpenoBa, H. E. baxaiikun, A. B. )Kuukuna, U. U. 3y6osa, H. JI. YeboTa-
peBa) 6o BropuyHoi HomuHauuu (T. B. Anukuna, B. B. Musun, JI. B. Hlanuna). Mmerorcs
TaKke PadOThl, OCBSIICHHBIE U3YUYEHHIO TAHHBIX OHOMACTHUYECKUX SIMHMII B paMKax MpoOIieM-
HOT'O T0JIS1 TEOPHU KOMMYHHUKAIIMM M KOMMYHHUKaTUBHOM TUHIBUCTHKH (A. C. bankynosa) [1].

ean u 3agaun

Ha nam B3riisiz1, mpeacTaBisieTcss MHTEPECHBIM MPOAOJDKUTD UCCIIEA0OBAHNE UMKHENMa Kak
croco0a BBIPAKEHUS S3BIKOBOM JIMYHOCTH, XapaKTEPHU3YIOIIEHCS ONpe/eleHHbIM HabOpoB
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NPU3HAKOB U KauecTB. B 3TOM OTHOIIEHHUN SBNIAETCS aKTyaJbHBIM IIPOBEICHUE CPABHUTEIIBHOIO
aHanu3a TPaJULUM CaMOHA3blBaHMsA B acClEKTe TI'CHIECPHOW JIMHIBUCTUKM U YCTaHOBJIEHHE
CTPYKTYPHBIX, CEMAaHTHUECKUX, CTUIMCTUYECKUX OCOOEHHOCTH MY)KCKUX U JKeHCKHX VHTepHeT-
HPO3BHIIL.

Metoabl 1 MaTepHas HCCIEA0BAHUS

Marepuanom yist UCCIIEIOBAaHUSI IOCTY>KIIH aHTJIOSI3bIYHbIE HUKHEHMBI, 0TOOpaHHBIE METO-
JIOM CIUTOIIHOI BBIOOPKH M3 pycckosizbraHoro VuTeprer-npoctpanctBa (BKonrakre, Telegram,
Instagram, Wurepuer-dopymsr: http://kulidkam.net, https://alsiti.net, https://lady.mail.ru/forum/,
https://auto.mail.ru/forum/ u ap.). OToOpaHHBIC CIUHUIIBI AHAIM3UPOBAIUCH 110 HAIMYHIO B HX
CTPYKTYpE T'€H/IEpHO MapPKUPOBAHHOT'O HJIEMEHTA.

B mnponecce paboThl UCIONIB30BATUCH CIEAYIOLIME METOAbI M INPUEMbI HCCIIEIOBAHUS:
METOJ] CIUIOIIHON BBIOOPKH, ONHUCATENBHBIA, CTPYKTYPHBIM aHAM3, COMOCTaBUTEIbHBIH,
CEMaHTUKO-CTHUJIMCTUYECKHUH, METOJT KOJIMYECTBEHHOTO M10/ICYETA.

Pe3ynbTaThl M HX 00CY:KIeHHE

[Tpoananu3upoBaB 256 MyXCKUX M KEHCKUX VIHTEpHET-IIPO3BUIL, MBI IIPUILIHA K BBIBOAY,
yro B 45 % ciyyaeB reHjepHas MapKHPOBAHHOCTh BBIPAKACTCS MOCPEICTBOM JICKCUYECKHX
SIIMHUII, KOTOPble O0O3HAYalOT JIMIIO0 COOTBETCTBYIOIEro mojia: man, boy, girl, lady, pexe
woman, mampumep: ArtMa'n, Computer-man, automan, Football boy, cool boy , Secret girl,
dmusical girld3, Crazy _girl >, SWEET GIRL, Lazy girl, Candy-Girl, ¥Sexy¥girle, Angry_girl,
Pretty Lady, Golden lady, Woman-in-red, Cheri Lady.

Kak BHIHO W3 NPEACTaBICHHBIX IPHUMEPOB, II0 CBOEH CTPYKTYpE [aHHBIC HHUKEHMBI
MpeICTaBISAIOT co00i b0 crnoBocoueTanus no tumy ADJ + S, 1160 koMIo3uTs! o tumy S + S.
IlepBbIil CTPYKTYpHBII KOMIIOHEHT MMEHH BBICTYIAET B KAaueCTBE XapaKTEPU3YIOLIETO, B TO
BpeMsl KaK BTOpPOM SIBJISETCS TI€HIEPHO MAapKUPOBHHBIM B COOTBETCTBUHM C JIEKCUYECKHM
3HAQUEHWEM JaHHOH EJUHUIIBL. AKIEHTyaJIM3als BO3PACTHOTO MpPU3HAKAa B JaHHOM CiIydae
SBJISCTCS BTOPMYHOM. XapaKTepPUCTHKA JIMLIA MOXKET OCYIIECTBIAThCA MO POAY JESTebHOCTH
6o yBiedenuro (cp.: Computer-man, automan u ap.), uro Harbosee XapakTepHo it IHTepHeT-
none3oBatenel  Myxkckoro moma. Cpead KEHCKOM IOJOBHHBI HHTEPHET-KOMMYHUKAHTOB
HanboJee pacpoCTpaHeHbl BUPTYaJbHBIE MMEHA C KOMIIOHEHTaMH, BBIPAYKAIOIMMH BHEIIIHUE H
BHyTpeHHHE KadecTBa (cp.: Lazy girl, Pretty Lady u p.).

Kpome TOro, B ’XeHCKOW peun HaMu ObUIM 3a(UKCHPOBAHBI CIydaW YIIOTPEOJICHUS
QJUTFO3MBHBIX UMEH coOCTBeHHBIX: \Woman-in-red (u3 tekcra necan Kprica ne Bypra «The Lady
in Red» ¢ 3amenoii kommonenta lady wa woman), Cheri Lady («Cheri Cheri Lady» rpymmsr
Modern Talking).

MeHee ymoTpeOUTENHHBIMH TEHJCPHO MapKUPOBAHHBIMH KOMIIOHEHTaMH VIHTepHeT-
MMEHH BBICTYTIAIOT JIEKCHUECKUE €AMHMLIBI CO 3HAUEHUEM COLIMAILHOTO CTaTyca M TUTYIa: queen,
king, prince, knight, princess. ITo cBoeii cTpykType JaHHBIC HUKHEHMBI MPEACTABISIOT COOOM
COYeTaHHE UMEHU HapHULATEILHOTO CO 3HAUYeHUEeM TUTYJa U MMeHH coOcTBeHHoro: Queen Kate,
@queen_vicky, King Leon, Prince RomaN, Knight Nick, Princess Natali, Princess Arishka. Kak
BUJIUM, B JaHHBIX IIpUMepax HaOI0aeTcsl HapylleHHe CTHIMCTUYECKOH COYeTaeMOCTH
JIEKCUUECKAX EIUHUI], T.K. B COOTBETCTBHHM C TpAIWIMEH B IOJOOHBIX CHHTAKCHYECKUX
CTpYKTypax ymotpebisiercs mostHoe uMs yenoseka: Queen Elizabeth, King Charles u ap.

VYka3aHHbBIE JIEKCHIECKIE SAWHHIIBI MOTYT TaKXKe YIIOTPEOISTHCS U B IPYTUX COYCTAHUSIX:
ADJ + S (tutyn) (Sleepy Princess); S (tutyin) + npemior of + S (TOIOHUM — BBIMBIIIICHHBIH HITH
peamshbiif): King_of ural , Queen of ShopperNet. B mocrmemnem ciydae s3bIKOBas Hrpa
JIOCTUTAETCsl MOCPEICTBOM O0pa30BaHUS OKKa3HMOHAIBHOTO CIIOBA, CO3BYYHOTO C H3BECTHBIM
Internet. Shoppernet moxxer BbipaxkaTh 3HaueHHE ‘MIHTEPHET-TIPOCTPAHCTBO JUIS COBEPIICHHS
MTOKYIIOK .

! 351ech u manee coxpansiercst rpadueckoe opOPMICHHE HMEHH.
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JIoBOJIBHO YacTo B KauyecTBe MHTEpPHET-NMPO3BHUIN BBICTYMAIOT HMEHA MEPCOHAKEH
JIATEPATYPHBIX MPOM3BEACHUN U KHHOPHIEMOB. Cpeii MYKCKMX BHPTYaIbHBIX HMEH BCTpEYa-
torcs Shreck, Dracula, Hulk, Spiderman, Iceman, RoCKy — mojioKuTenbHbIC ¥ OTPHIATEIIBHbIE
MEPCOHAKH, KOTOPHIC ACCOLMHUPYIOTCS C (M3MYCCKON CHIION, MOIIBIO, CBEPXYCTIOBCUCCKUMMU
criocobHocTsAMHU. JKeHCKkHe MMeHa, KaK MPaBHIO, BRIPAKAIOT MO3UTUBHBIC KOHHOTAIMU (HAIPH-
mep, Cinderella, Alice_in_Wonderland, SnowWhite, Ariel) u accommupyrorcs ¢ Takumu
KauecTBaMM, Kak JOOpPOTa, KPacoTa, MSTKOCTh, HEXHOCTb, HAUBHOCTh, HEMOCPEICTBEHHOCTh
U T.J. XOTs 3aMKCUPOBaHbI TAKKE CIyda yIOTPEOJICHUsI UMEH, COOTHOCUMBIX C OTPUIIATEIThb-
HBIMH TIEPCOHAXKaMH, Hampumep, Witch (cp. pycck. sedsma), monster. Ilpu 3ToM MOKeT
co3maBatbes 3PPEKT OKCIOMOpPOHA TOCPEIACTBOM COYCTAHMS JTAHHBIX JICKCHUCCKUX CMHUIL C
IpHUIaraTeIbHbIMHI, BHIPAKAFOIIMMU TTOJIOXKHUTEIBHbIE XapakTepucTuku: Sweet witch, Little witch,
soft_monster(se) u jp.

B HHTepHeT-IuCKypce MPOCICKHUBACTCS YCTOMYMBAs TCHACHIIMS K CO3aHHMIO aHWMa-
JIMCTUYECKUX UMEH. [Ipu 3TOM MpeacTaBuTeNM CHIBHOTO 0JIa TPAIUIIMOHHO COOTHOCST ceOs ¢
XHIIHAKAMH KaK BOIUIOLICHHEM CHJIBHOTO MY)cKoro Havana: Fiery Tiger, Mark-teethy-shark,
Eagle, lonely)))wolf. XXenckuit THTepHET-UMEHHHK BKIIFOYACT OHUMBI ¢ TAKUMH KOMITOHEHTAMH,
kak fox, fish, butterfly. /lanneie emunuIBI, Kak TpaBWIIO, YHOTPEOJSIOTCS B COYECTAHHH C
npuarateibHbIMA W / WM uMeHamu coOctBeHHbiMU: Cute_marina_fox (cp. pycck. muwiii),
Golden Fish, Butterfly Mary. B nannoii rpymme MHTEpHET-OHMMOB Tarke 3aMKCHPOBAHBI
CITy4au CO3JaHus CTUIMCTHYECKOro 3ddekTa mocpeacrsom okcromopona: Good Cobra.

OCHOBY HOMHHAIIMA MOYKET COCTABHTh TAKXKE TPAJHWIIMOHHBIA Ui S3BIKOBOTO y3yca
METOHUMUYECKHMI TIEPEHOC M0 MPHUHIIMITY YacTh — IeJioe (2 MMEHHO, YacTh Tejla 4YejoBeKa —
uenoBek): @BigHeadVictor, Brainy head (myxckue HukneiiMbl); Sweet cheek, Sunny_eyes,
smiling_little_face (xenckue HukHeiimbl). Kak BHIHO M3 MPEACTaBICHHBIX MPUMEPOB, JUIS
MY)KYMH B JIaHHOM CJIydac IOKa3aTeIbHO aKIEHTHPOBATh BHYTPEHHHE KadyecTBa, yM, a JUIs
JKEHII[MH — BHEIITHHE.

JInst SKSHIIMH XapaKTEPHOW OCOOEHHOCTBIO SIBIISIETCS CO3J[AHUE «IIBETOYHBIX» HMEH.
Haubosee yrnoTpeOUTeIbHBIM KOMIIOHEHTOM SIBIISICTCS JISKCHYECKas €AMHHUIIA F0SE, acCOUHPY-
IOIIAsICS C JKEHCKOW KpacoToil M MojiomocThio: Sweet Rose, red*rose*, Golden Rose. Taxke
3a(MKCHPOBAHBI CITyJau yIoTpeOIeHHs HaMEHOBaHM# Ipyrux 1BetoB: Sunflower.

K 0CcOOCHHOCTSIM KOMMYHHKAIIMM SKCHIIIMH MOYKHO OTHECTH TaKXe CO3JaHHe HMEH
COOCTBEHHBIX Ha OCHOBE TracTPOHOMHUECKOW Jekcuku Strawberry Nat, Juicy cherry_Mary,
SweetBerry, Sugar Kate, vanilla cake. Kak BHIHO W3 TpeCTaBICHHBIX MPUMEPOB, KEHIHMHBI
ACCOIMUPYIOT Ce0Sl ¢ KOHIUTEPCKUMH H3ICIHUAMHM, Srofamu. MMeHa mpuiararefibHbIC BbIpa-
JKalOT, KaK MPaBWJIO, BKYCOBBIE XapPAKTEPUCTUKH «CIAJKHUI) «COUYHBINY) «BaHWIbHBIY. JlaHHAS
TEHJICHITHS OTYETIMBO MPOCIICKUBACTCSA U B SI3bIKE HA YPOBHE (DPA3COJOTHH: NAIbUUKU OONU-
JHCeUlb, 8 CAMOM COKY, KPOBb C MOJIOKOM, IAKOMbLI KYCOUEK.

WHTEpHET-NIPOCTPAHCTBO COJCPIKUT TAKIKE UMEHA, KaK MPABHUIIO, JKEHCKUE, COOTHOCHUMBIE C
TeMaTrdeckuM mosieM «Mrpymiku. B kadecTBe Harbosee yrmoTpeOUTeIbHOTO TeHIEPHO MapKUPO-
BaHHOTO 3neMeHTa BhicTymaet Jiekcema doll (pycck. kyxna): Candy doll, dolly_doll, Sunny Doll,
Sugar doll Nastya, Popdoll.

[eHaepHas MapKUPOBAHHOCTh MOYKET TaK)KE BBIPAXKATHCS MOCPEICTBOM CPEICTB CIIOBO-
oOpazoBanusi. Mbl 3a(pUKCHPOBATIM €MWHUYHBIA CITy4dail CO3JaHWSI OHOMACTHYECKOW €ITUHHIIBI
MIOCPENICTBOM Cy(HKca -€SS, KOTOPbI yIOTpeOsieTCs B aHTJIMHCKOM SI3bIKE ISl 00pa30oBaHMs
JIEPUBATOB CO 3HAYEHHEM >KEHCKOCTH OT OCHOB CYIIECTBUTEIBHBIX, HA3bIBAIOIIUX IPEICTABU-
Teselt my»xckoro moia: Monstress_Lolo.

BriBoanI

Takum 00pasoM, MOKEM 3aKITFOYNTh, YTO VIHTEPHET-TIPO3BHIIA MOTYT XapaKTEPH30BaATHCS
TEHJICPHON MapKUPOBAHHOCTBIO, KOTOpas BBIPAKACTCS TOCPEACTBOM CPEACTB JIGKCHKH |
croBooOpaszoBanus. Kak JUist My)KYWH, TaKk ¥ /sl JKEHIIUH SIBJIACTCS MOKA3aTeIbHBIM aKIICHTH-
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pOBaTh MOJIOBYIO OTHECEHHOCTh MOCPEACTBOM COOTBETCTBYIOLIMX JieKceM (cp.: boy, girl, woman,
man, lady), npu 3ToM JJIsi HEKOTOPBIX SIUHUI] MOKA3aTEeNb 1M0Jia MOXKET OBbITh BTOPUYHBIM (Cp.:
queen, king, knight, princess). OcxoBy MHTepHET-IIPO3BHIIIA MOI'YT COCTABHTH MMEHA I'€POEB
KUHO(WIIEMOB U JIUTEPATYPHBIX MPOU3BEICHUHN, 300HIMBI, MCHEE YIOTPEOUTEITHHBI HAMMEHO-
BaHMA yacTeil Tena. XKenckuii IHTepHET-UMEHHUKOH XapaKTepu3yeTcs: OOJIbIINM TeMaTHYECKUM
MHOT000pa3ueM 3a CUeT BKIIIOYCHUS B COCTAB MMEHH JICKCHYECKUX CIMHUI], COOTHOCHUMBIX C
TeMatudyeckumu nossimu «LBets», «Arpymkny, «Konautepckue uznenus», «Aroasn». [1o cBoeit
cTpykType HWHTepHEeT-po3BHUIlla MPEACTABISIOT COOOHM, KakK IpaBUIO, COYETAaHUS HMMEHHU
NPUJIAraTeIbHOr0 C MMEHEM CYIIECTBUTEIIFHBIM JIMOO HMEHH HapUIATEIbHOTO C HMEHEM
cOoOCTBeHHBIM. J[JI1 My>KUUH SIBJISICTCS MOKa3aTeIbHBIM BBIPAKEHHE BHYTPEHHUX KayecTB (YyM,
CHJIa, CMEJIOCTh), B TO BpeMsl KaK >KCHIIMHBI AaKIECHTYAJIM3UPYIOT KaK BHEIIHUE, TaK U
BHYTPEHHHE KadecTBa (Kpacora, 100poTa, HEXHOCTh U 1p.). OCHOBY HOMHHALIMM MOXKET
COCTAaBUTH SI3BIKOBAsl UIPa, YTO HaWOOJee XapaKTepHO Ui KEeHCKoro VHTepHeT-WMEHHHUKOHA
(cp.: Good Cobra).
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